EUROPEISKA UNIONEN — ANSOKAN OM INGRIPANDE

1

1. Sékande
Namn*:

DEN BEHORIGA TULLENHETENS EXEMPLAR

EORI-nr*:
Adress*:
Ort*:
Postnummer:
Land*:

Skatteregistreringsnummer:

Myndigheternas anteckningar
Datum for mottagande

Ansokans registreringsnummer

IMMATERIELLA RATTIGHETER

enligt artikel 6 i férordning (EU) nr 608/2013

ANSOKAN OM TULLMYNDIGHETERNAS INGRIPANDE

Person eller enhet som har ratt att anvanda den immateriella
rattigheten

[1 Organisation for kollektiv férvaltning av immateriella rattigheter
1 Organ som tillvaratar branschintressen

[ Aktoér som har ratt att anvénda en geografisk beteckning

Nationellt registreringsnummer: 2*, Unionsansokan E
Telefon: (+) Nationell ansdkan O
Mobil: (+) Nationell ansdkan (jfr artikel 5.3) O
Fax: (+)

E-post*:

Webbplats:

3*. Sokandens status [ Grupp av producenter av produkter med en geografisk beteckning eller foretradare
[1Rattighetshavare for en s&dan grupp

Inspektionsorgan eller inspektionsmyndighet med behérighet for geografiska

beteckningar

[ Innehavare av en exklusiv licens som omfattar tva eller fler medlemsstater

4. Foretradare som inger anstkan fér sékandens réakning
Foretag:

Namn*:

EORI-nr*:

Adress*:

Ort*:

Postnummer:

Land*:
Telefon: (+)

Mobil: (+)

[ Fullmakt bifogas

Fax: (+)
E-post*:
Webbplats:

5*. Typ av rattighet som anstkan avser

[ 1 Nationellt varuméarke (NTM)

[ 1 EU-varumarke (EUTM)

[ 1 Internationellt registrerat varumarke (ITM)

[1 Registrerad nationell formgivning (ND)

[ 1 Registrerad gemenskapsformgivning (CDR)
[ 1 Internationellt registrerad formgivning (ICD)
[ 1 Oregistrerad gemenskapsformgivning (CDU)

[ 1 Upphovsrétt eller narst&ende rattighet (NCPR)
[ 1 Handelsnamn (NTN)

[1 Kretsmonster i halvledarprodukter (NTSP)

[ Patent enligt nationell lagstiftning (NPT)

[ Patent enligt EU-lagstiftning (UPT)

[1 Bruksmonster (NUM)

Geografisk beteckning/ursprungsbeteckning:
[ for jordbruksprodukter och livsmedel (CGIP)
[ for vin (CGIW)

[ for aromatiserade vinbaserade drycker (CGIA)
[ fér spritdrycker (CGIS)
[ fér andra produkter (NGI)

[ som fortecknas i avtal mellan unionen och tredjelander (CGIL)

Vaxtforadlarrétt:

[ nationell (NPVR)

O feér EU (CPVR)
Tillaggsskydd:

[ for lakemedel (SPCM)

O for vaxtskyddsmedel (SPCP)

6*. Medlemsstat, eller i frdga om en unionsansokan, medlemsstater dar tullmyndigheternas ingripande begars

O Ope OBe ez Opk Ope Ogg O Opr Oes Ofr Opr O Ocy Ow
ALLAMEDLEMSSTATER 1 Oy Opy Owmr On Oar Op. Opr Oro Og Osk Or Ose Ox
7. Foretradare i rattsliga fragor 8. Foretradare i tekniska fragor
Féretag: Foretag:
Namn*: Namn*:
Adress*: Adress*:
Ort*: Ort*:
Postnummer: Postnummer:
Land*: Land*:
Telefon: (+) Fax: (+) Telefon: (+) Fax: (+)
Mobil: (+) Mobil: (+)
E-post*: E-post*:
Webbplats: Webbplats:

9. Om det rér sig om en unionsansdkan finns uppgifterna om de utsedda foretradarna i rattsliga och tekniska fragor i bilaga nr ......

10. Jag begér att forfarandet i artikel 26 i forordning (EU) nr 608/2013 ska anvéandas (varor i sméaférsandelser) i féljande medlemsstat(er) och samtycker, om
tullmyndigheterna s begér, till att ersétta kostnaderna i samband med forstéring av varor enligt detta forfarande.

1 ALLA MEDLEMSSTATER Ope Oee ez Opk Ope Ogg O Opr Oes Ofr Opr O Ocy Owv
O Ow Own Onr On Oar Ope Opr Oro Og Osk Of Ose Ox
* dessa ar obligatoriska uppgifter och ska anges 1 (+) minst en av dessa uppgifter ska anges




11*. Lista 6ver rattigheter som ansokan avser
Nr Typ av réttighet Registreringsnummer Registreringsdatum Forfallodatum Forteckning 6ver varor som omfattas av rattigheten
For ytterligare rattigheter se bilaganr ...... [ Begransad behandling
Autentiska varor
12*. Uppgifter om varorna [ Begransad behandling

Immateriell rattighet nr:
Beskrivning av varorna:

KN-nummer:
Tullvérde:
Genomshnittligt europeiskt marknadsvérde:
Nationellt marknadsvérde: [ Se bifogad bilaga nr ......
13*. Utmarkande drag for varorna [ Begransad behandling
Position pa varorna:
Beskrivning:

[ Se bifogad bilaga nr ......
14*. Produktionsort [ Begransad behandling
Land:
Foretag:
Adress:
Ort:

[ Se bifogad bilaga nr ......
15*. Berorda foretag [ Begransad behandling
Roll:
Namn:
Adress:
Ort:
Postnummer:
Land: [ Se bifogad bilaga nr ......
16*. Handlare [ Begransad behandling
Namn:
Adress:
Ort:
Postnummer:
Land: [ Se bifogad bilaga nr ......
17. Uppgifter om klarering och distribution av varorna [ Begransad behandling

[ Se bifogad bilaga nr ......

18. Forpackningar [ Begransad behandling
Typ av férpackningar:

Antal artiklar per paket:
Beskrivning (inkl. utméarkande drag):

[ Se bifogad bilaga nr ......
19. Foljedokument [ Begransad behandling
Typ av dokument:
Beskrivning:

[ Se bifogad bilaga nr ......




Varor som innebar intrdng

20. Uppgifter om varorna
Immateriell rattighet nr:
Beskrivning av varorna:

KN-nummer:
Minimivérde:

[ Begransad behandling

[ Se bifogad bilaga nr ......

21. Utmarkande drag for varorna
Position pa varorna:
Beskrivning:

[ Begransad behandling

[ Se bifogad bilaga nr ......

22. Produktionsort
Land:

Foretag:

Adress:

Ort:

Postnummer:

[ Begransad behandling

[ Se bifogad bilaga nr ......

23. Berorda foretag
Roll:

Namn:

Adress:

Ort:

Postnummer:
Land:

[ Begransad behandling

[ Se bifogad bilaga nr ......

24. Handlare
Namn:
Adress:

Ort:
Postnummer:
Land:

[ Begransad behandling

[ Se bifogad bilaga nr ......

25. Information om varornas distribution

[ Begransad behandling

[ Se bifogad bilaga nr ......

26. Forpackningar
Typ av férpackningar:
Antal artiklar per paket:

Beskrivning (inkl. utmérkande drag):

[ Begransad behandling

[ Se bifogad bilaga nr ......

27. Foljedokument
Typ av dokument:
Beskrivning:

[ Begransad behandling

[ Se bifogad bilaga nr ......




28. Ytterligare information O Begransad behandling

O

O Se bifogad bilaga nr ......

29. Ataganden
Genom att underteckna atar jag mig att:
« omedelbart underréatta den behdriga tullenhet som beviljat ansékan om eventuella &ndringar av den information som jag lamnat i denna ansokan eller i dessa bilagor
i enlighet med artikel 15 i férordning (EU) nr 608/2013.

« underratta den behdriga tullenhet som beviljat ansdkan om eventuella uppdateringar av den information som avses i artikel 6.3 g), h) eller i) i férordning (EU) nr
608/2013 som har betydelse for tullmyndigheternas analys och bedémning av risken for intrdng i den eller de immateriella rattigheter som tas upp i denna
ansokan.

« ta p& mig ansvaret i enlighet med villkoren i artikel 28 i férordning (EU) nr 608/2013 och sta for kostnaderna i enlighet med artikel 29 i férordning (EU) nr
608/2013.

Jag samtycker till att alla uppgifter som inlamnats jamte denna ansékan far behandlas av medlemsstaterna och Europeiska kommissionen, i egenskap av
personuppgiftsbitrade for medlemsstaternas rakning, och Europeiska unionens immaterialrattsmyndighet.

30*. Underskrift
Datum (DD/MM/AAAA) Soékandens underskrift

Ort Namn (Stora bokstéver)

Myndigheternas anteckningar
Tullmyndigheternas beslut (enligt definitionen i avsnitt 2 i férordning (EU) nr 608/2013)
O Ansokan beviljas helt.

[0 Ansokan beviljas delvis (se den bifogade listan for beviljade rattigheter).
Antagandedatum (DD/MM/AAAA) Underskrift och stampel Behérig tullenhet

Ansokans forfallodatum:

En begaran om férlangning av perioden for ingripande bér inkomma till den behériga tullenheten senast 30 arbetsdagar innan perioden l6per ut.

[0 Ansokan avslas.

Ett motiverat beslut med skalen for att ansokan helt eller delvis avslas och uppgifter om hur man kan éverklaga bifogas.

Datum (DD/MM/AAAA) Underskrift och stampel Behorig tullenhet




Skydd av personuppgifter och den centrala databasen fér behandling av ansdkningar om ingripanden.

| detta meddelande om behandling av personuppgifter redogors fér skalen till att era personuppgifter behandlas samt hur de
samlas in och hanteras och hur de skyddas.

Behdriga tullmyndigheter i en medlemsstat ar registeransvariga for behandlingen.

Registeransvariga behandlar de personuppgifter som ingér i denna ansokan i enlighet med Europaparlamentets och radets
forordning (EU) 2016/679 om skydd for fysiska personer med avseende pa behandling av personuppgifter och om det fria flodet
av sadana uppgifter.

Europeiska kommissionen agerar personuppgiftsbitrade for medlemsstaternas rékning och behandlar personuppgifter som ingar i
denna ansokan i enlighet med Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2018/1725 om skydd for fysiska personer med
avseende p& behandling av personuppgifter som utférs av unionens institutioner, organ och byrder och om det fria flodet av
sadana uppgifter.

Syftet med behandlingen av personuppgifter i ansékan ar att tullmyndigheterna ska sékerstalla skyddet for immateriella rattigheter
i unionen i enlighet med Europaparlamentets och radets férordning (EU) nr 608/2013 av den 12 juni 2013 om tullens
sékerstallande av skyddet fér immateriella rattigheter.

Artiklarna 31 och 33 i férordning (EU) nr 608/2013 utgodr den rattsliga grunden fér behandlingen av personuppgifter for
sékerstallande av skyddet fér immateriella rattigheter.

Kommissionens behandling av uppgifter, nar den agerar fér medlemsstaternas rakning och inom sina befogenheter, bestar av
lagring och uppdatering av personuppgifter i en ansdkan med bilagor i den centrala databasen Copis.

Detta innefattar bl.a. att vidmakthalla lampliga tekniska och organisatoriska upplagg for att databasen Copis ska kunna anvandas
pa ett tillforlitligt och sékert satt.

Bland de tekniska atgarderna kan namnas sadana som géller sékerhetsrisker pd nétet, riskerna for dataférlust, andring av
uppgifter eller obehorig atkomst, med hansyn till den risk som behandlingen innebar samt karaktaren pa de personuppgifter som
behandlas.

Tillgangen till personuppgifter beviljas i enlighet med principen om behovsenlig behérighet och via personliga konton fér behérig
personal i medlemsstaternas tullmyndigheter och vid Europeiska kommissionen.

Kontaktpunkt i Europeiska kommissionen for frdgor som rér uppgiftsbehandling i Copis &r generaldirektoratet for skatter och tullar:
TAXUD-DP-COPIS@ec.europa.eu.

For djupare analyser av intrangsdata och for att forbattra forstdelsen av den geografiska omfattning och inverkan som intréng i
immateriell rattigheter har, kommer kommissionen i kraft av de befogenheter medlemsstaterna tilldelat den, att till Europeiska
unionens immaterialrattsmyndighet jamte intrdngsdata 6verlamna namnet pa respektive innehavare av det beslut som tullen
anvant som underlag for sitt ingripande.

Registreringsreferensen foér EUIPO:s behandlingsverksamhet ar DPR-2019-051 (https://euipo.europa.eu/tunnel-
web/secure/webdav/guest/document_library/contentPdfs/data_protection/rpt_register_en.pdf).

Det &r obligatoriskt att fylla i uppgifterna i falt som markerats med en * och minst en av falten markerad med "+" maste fyllas i.
Om dessa falt inte fylls i kommer ansdkan att avslas.

Tullmyndigheterna kommer att radera uppgifter senast sex manader fran den dag da beslutet om beviljande av ansékan har
aterkallats eller den tidsperiod under vilken tullmyndigheterna ska ingripa har 16pt ut.

Den period under vilken tullmyndigheterna ska ingripa ska anges av den behdriga tullenheten vid beviljande av anstkan och far
inte Gverstiga ett &r fran och med den dag da beslutet att bifalla anskan fattas.

Om tullmyndigheterna har informerats om att forfaranden inletts for att faststalla ett eventuellt intrdng for varor inom ramen for
ansdkan kommer de att radera uppgifterna senast sex manader efter det att férfarandet slutgiltigt har avslutats.

Vid fall av personuppgiftsincidenter kommer tullmyndigheterna i medlemsstaterna att fullgéra sina skyldigheter i
Overensstdmmelse med den allménna dataskyddsfoérordningen.

Om personuppgiftsincidenten sannolikt i hdg grad &ventyrar era rattigheter och friheter har tullmyndigheterna i medlemsstaterna
atagit sig att omedelbart informera er sa att ni kan vidta nédvéandiga forsiktighetsatgarder.

Ni har nar som helst ratt att f& tillgang till och ratta era personuppgifter i det fall de ar oriktiga eller ofullstandiga.

Ni har ratt att (i tilldmpliga fall) begara begransning av behandlingen av eller radering (’ratten att bli bortgldomd”), invanda mot
behandlingen, aterkalla ert samtycke och invanda mot automatiserat individuellt beslutsfattande, daribland profilering.

En begéran ska lamnas till och behandlas av den behdriga tullenhet dar ansdkan ingavs.

For en forteckning dver behdriga tullenheter i medlemsstaterna, se
https://ec.europa.eu/taxation_customs/sites/taxation/files/resources/documents/customs/customs_controls/counterfeit_piracy/right
_holders/defend-your-rights_en.pdf.

Om ni anser att era rattigheter har krankts har ni ratt att inge klagomal till den nationella tillsynsmyndigheten som ansvarar for
uppgiftsskydd (kontaktinformation hér:

https://edpb.europa.eu/about-edpb/board/members_en) i enlighet med det férfarande som galler i ert land.

Om ni har kommentarer, fragor eller eventuella betankligheter vad géller insamlingen och anvandningen av era personuppgifter,
kan ni kontakta dataskyddsombudet vid medlemsstaternas tullférvaltning.

Om ert klagomal avser ett agerande fran Europeiska kommissionens sida bor det riktas till Europeiska datatillsynsmannen.




EUROPEISKA UNIONEN — ANSOKAN OM INGRIPANDE

2

1. Sékande
Namn*:

SOKANDENS EXEMPLAR

EORI-nr*:
Adress*:
Ort*:
Postnummer:
Land*:

Skatteregistreringsnummer:

Myndigheternas anteckningar
Datum for mottagande

Ansokans registreringsnummer

IMMATERIELLA RATTIGHETER

enligt artikel 6 i férordning (EU) nr 608/2013

ANSOKAN OM TULLMYNDIGHETERNAS INGRIPANDE

Person eller enhet som har ratt att anvanda den immateriella
rattigheten

[1 Organisation for kollektiv férvaltning av immateriella rattigheter
1 Organ som tillvaratar branschintressen

[ Aktoér som har ratt att anvénda en geografisk beteckning

Nationellt registreringsnummer: 2*, Unionsansokan E
Telefon: (+) Nationell ansdkan O
Mobil: (+) Nationell ansdkan (jfr artikel 5.3) O
Fax: (+)

E-post*:

Webbplats:

3*. Sokandens status [ Grupp av producenter av produkter med en geografisk beteckning eller foretradare
[1Rattighetshavare for en s&dan grupp

Inspektionsorgan eller inspektionsmyndighet med behérighet for geografiska
beteckningar

[ Innehavare av en exklusiv licens som omfattar tva eller fler medlemsstater

4. Foretradare som inger anstkan fér sékandens réakning
Foretag:

Namn*:

EORI-nr*:

Adress*:

Ort*:

Postnummer:

Land*:
Telefon: (+)

Mobil: (+)

[ Fullmakt bifogas

Fax: (+)
E-post*:
Webbplats:

5*. Typ av rattighet som anstkan avser

[ 1 Nationellt varuméarke (NTM)

[ 1 EU-varumarke (EUTM)

[ 1 Internationellt registrerat varumarke (ITM)

[1 Registrerad nationell formgivning (ND)

[ 1 Registrerad gemenskapsformgivning (CDR)
[ 1 Internationellt registrerad formgivning (ICD)
[ 1 Oregistrerad gemenskapsformgivning (CDU)

[ 1 Upphovsrétt eller narst&ende rattighet (NCPR)
[ 1 Handelsnamn (NTN)

[1 Kretsmonster i halvledarprodukter (NTSP)

[ Patent enligt nationell lagstiftning (NPT)

[ Patent enligt EU-lagstiftning (UPT)

[1 Bruksmonster (NUM)

Geografisk beteckning/ursprungsbeteckning:
[ for jordbruksprodukter och livsmedel (CGIP)
[ for vin (CGIW)

[ for aromatiserade vinbaserade drycker (CGIA)
[ fér spritdrycker (CGIS)
[ fér andra produkter (NGI)

[ som fortecknas i avtal mellan unionen och tredjelander (CGIL)

Vaxtforadlarrétt:

[ nationell (NPVR)

O feér EU (CPVR)
Tillaggsskydd:

[ for lakemedel (SPCM)

O for vaxtskyddsmedel (SPCP)

6*. Medlemsstat, eller i frdga om en unionsansokan, medlemsstater dar tullmyndigheternas ingripande begars

O Ope OBe ez Opk Ope Ogg O Opr Oes Ofr Opr O Ocy Ow
ALLAMEDLEMSSTATER 1 Oy Opy Owmr On Oar Op. Opr Oro Og Osk Or Ose Ox
7. Foretradare i rattsliga fragor 8. Foretradare i tekniska fragor
Féretag: Foretag:
Namn*: Namn*:
Adress*: Adress*:
Ort*: Ort*:
Postnummer: Postnummer:
Land*: Land*:
Telefon: (+) Fax: (+) Telefon: (+) Fax: (+)
Mobil: (+) Mobil: (+)
E-post*: E-post*:
Webbplats: Webbplats:

9. Om det rér sig om en unionsansdkan finns uppgifterna om de utsedda foretradarna i rattsliga och tekniska fragor i bilaga nr ......

10. Jag begér att forfarandet i artikel 26 i forordning (EU) nr 608/2013 ska anvéandas (varor i sméaférsandelser) i féljande medlemsstat(er) och samtycker, om
tullmyndigheterna s begér, till att ersétta kostnaderna i samband med forstéring av varor enligt detta forfarande.

1 ALLA MEDLEMSSTATER Ope Oee ez Opk Ope Ogg O Opr Oes Ofr Opr O Ocy Owv
O Ow Own Onr On Oar Ope Opr Oro Og Osk Of Ose Ox
* dessa ar obligatoriska uppgifter och ska anges 1 (+) minst en av dessa uppgifter ska anges




11*. Lista 6ver rattigheter som ansokan avser
Nr Typ av réttighet Registreringsnummer Registreringsdatum Forfallodatum Forteckning 6ver varor som omfattas av rattigheten
For ytterligare rattigheter se bilaganr ...... [ Begransad behandling
Autentiska varor
12*. Uppgifter om varorna [ Begransad behandling

Immateriell rattighet nr:
Beskrivning av varorna:

KN-nummer:
Tullvérde:
Genomshnittligt europeiskt marknadsvérde:
Nationellt marknadsvérde: [ Se bifogad bilaga nr ......
13*. Utmarkande drag for varorna [ Begransad behandling
Position pa varorna:
Beskrivning:

[ Se bifogad bilaga nr ......
14*. Produktionsort [ Begransad behandling
Land:
Foretag:
Adress:
Ort:

[ Se bifogad bilaga nr ......
15*. Berorda foretag [ Begransad behandling
Roll:
Namn:
Adress:
Ort:
Postnummer:
Land: [ Se bifogad bilaga nr ......
16*. Handlare [ Begransad behandling
Namn:
Adress:
Ort:
Postnummer:
Land: [ Se bifogad bilaga nr ......
17. Uppgifter om klarering och distribution av varorna [ Begransad behandling

[ Se bifogad bilaga nr ......

18. Forpackningar [ Begransad behandling
Typ av férpackningar:

Antal artiklar per paket:
Beskrivning (inkl. utméarkande drag):

[ Se bifogad bilaga nr ......
19. Foljedokument [ Begransad behandling
Typ av dokument:
Beskrivning:

[ Se bifogad bilaga nr ......




Varor som innebar intrdng

20. Uppgifter om varorna
Immateriell rattighet nr:
Beskrivning av varorna:

KN-nummer:
Minimivérde:

[ Begransad behandling

[ Se bifogad bilaga nr ......

21. Utmarkande drag for varorna
Position pa varorna:
Beskrivning:

[ Begransad behandling

[ Se bifogad bilaga nr ......

22. Produktionsort
Land:

Foretag:

Adress:

Ort:

Postnummer:

[ Begransad behandling

[ Se bifogad bilaga nr ......

23. Berorda foretag
Roll:

Namn:

Adress:

Ort:

Postnummer:
Land:

[ Begransad behandling

[ Se bifogad bilaga nr ......

24. Handlare
Namn:
Adress:

Ort:
Postnummer:
Land:

[ Begransad behandling

[ Se bifogad bilaga nr ......

25. Information om varornas distribution

[ Begransad behandling

[ Se bifogad bilaga nr ......

26. Forpackningar
Typ av férpackningar:
Antal artiklar per paket:

Beskrivning (inkl. utmérkande drag):

[ Begransad behandling

[ Se bifogad bilaga nr ......

27. Foljedokument
Typ av dokument:
Beskrivning:

[ Begransad behandling

[ Se bifogad bilaga nr ......




28. Ytterligare information O Begransad behandling

O

O Se bifogad bilaga nr ......

29. Ataganden
Genom att underteckna atar jag mig att:
« omedelbart underréatta den behdriga tullenhet som beviljat ansékan om eventuella &ndringar av den information som jag lamnat i denna ansokan eller i dessa bilagor
i enlighet med artikel 15 i férordning (EU) nr 608/2013.

« underratta den behdriga tullenhet som beviljat ansdkan om eventuella uppdateringar av den information som avses i artikel 6.3 g), h) eller i) i férordning (EU) nr
608/2013 som har betydelse for tullmyndigheternas analys och bedémning av risken for intrdng i den eller de immateriella rattigheter som tas upp i denna
ansokan.

« ta p& mig ansvaret i enlighet med villkoren i artikel 28 i férordning (EU) nr 608/2013 och sta for kostnaderna i enlighet med artikel 29 i férordning (EU) nr
608/2013.

Jag samtycker till att alla uppgifter som inlamnats jamte denna ansékan far behandlas av medlemsstaterna och Europeiska kommissionen, i egenskap av
personuppgiftsbitrade for medlemsstaternas rakning, och Europeiska unionens immaterialrattsmyndighet.

30*. Underskrift
Datum (DD/MM/AAAA) Soékandens underskrift

Ort Namn (Stora bokstéver)

Myndigheternas anteckningar
Tullmyndigheternas beslut (enligt definitionen i avsnitt 2 i férordning (EU) nr 608/2013)
O Ansokan beviljas helt.

[0 Ansokan beviljas delvis (se den bifogade listan for beviljade rattigheter).
Antagandedatum (DD/MM/AAAA) Underskrift och stampel Behérig tullenhet

Ansokans forfallodatum:

En begaran om férlangning av perioden for ingripande bér inkomma till den behériga tullenheten senast 30 arbetsdagar innan perioden l6per ut.

[0 Ansokan avslas.

Ett motiverat beslut med skalen for att ansokan helt eller delvis avslas och uppgifter om hur man kan éverklaga bifogas.

Datum (DD/MM/AAAA) Underskrift och stampel Behorig tullenhet




Skydd av personuppgifter och den centrala databasen fér behandling av ansdkningar om ingripanden.

| detta meddelande om behandling av personuppgifter redogors fér skalen till att era personuppgifter behandlas samt hur de
samlas in och hanteras och hur de skyddas.

Behdriga tullmyndigheter i en medlemsstat ar registeransvariga for behandlingen.

Registeransvariga behandlar de personuppgifter som ingér i denna ansokan i enlighet med Europaparlamentets och radets
forordning (EU) 2016/679 om skydd for fysiska personer med avseende pa behandling av personuppgifter och om det fria flodet
av sadana uppgifter.

Europeiska kommissionen agerar personuppgiftsbitrade for medlemsstaternas rékning och behandlar personuppgifter som ingar i
denna ansokan i enlighet med Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2018/1725 om skydd for fysiska personer med
avseende p& behandling av personuppgifter som utférs av unionens institutioner, organ och byrder och om det fria flodet av
sadana uppgifter.

Syftet med behandlingen av personuppgifter i ansékan ar att tullmyndigheterna ska sékerstalla skyddet for immateriella rattigheter
i unionen i enlighet med Europaparlamentets och radets férordning (EU) nr 608/2013 av den 12 juni 2013 om tullens
sékerstallande av skyddet fér immateriella rattigheter.

Artiklarna 31 och 33 i férordning (EU) nr 608/2013 utgodr den rattsliga grunden fér behandlingen av personuppgifter for
sékerstallande av skyddet fér immateriella rattigheter.

Kommissionens behandling av uppgifter, nar den agerar fér medlemsstaternas rakning och inom sina befogenheter, bestar av
lagring och uppdatering av personuppgifter i en ansdkan med bilagor i den centrala databasen Copis.

Detta innefattar bl.a. att vidmakthalla lampliga tekniska och organisatoriska upplagg for att databasen Copis ska kunna anvandas
pa ett tillforlitligt och sékert satt.

Bland de tekniska atgarderna kan namnas sadana som géller sékerhetsrisker pd nétet, riskerna for dataférlust, andring av
uppgifter eller obehorig atkomst, med hansyn till den risk som behandlingen innebar samt karaktaren pa de personuppgifter som
behandlas.

Tillgangen till personuppgifter beviljas i enlighet med principen om behovsenlig behérighet och via personliga konton fér behérig
personal i medlemsstaternas tullmyndigheter och vid Europeiska kommissionen.

Kontaktpunkt i Europeiska kommissionen for frdgor som rér uppgiftsbehandling i Copis &r generaldirektoratet for skatter och tullar:
TAXUD-DP-COPIS@ec.europa.eu.

For djupare analyser av intrangsdata och for att forbattra forstdelsen av den geografiska omfattning och inverkan som intréng i
immateriell rattigheter har, kommer kommissionen i kraft av de befogenheter medlemsstaterna tilldelat den, att till Europeiska
unionens immaterialrattsmyndighet jamte intrdngsdata 6verlamna namnet pa respektive innehavare av det beslut som tullen
anvant som underlag for sitt ingripande.

Registreringsreferensen foér EUIPO:s behandlingsverksamhet ar DPR-2019-051 (https://euipo.europa.eu/tunnel-
web/secure/webdav/guest/document_library/contentPdfs/data_protection/rpt_register_en.pdf).

Det &r obligatoriskt att fylla i uppgifterna i falt som markerats med en * och minst en av falten markerad med "+" maste fyllas i.
Om dessa falt inte fylls i kommer ansdkan att avslas.

Tullmyndigheterna kommer att radera uppgifter senast sex manader fran den dag da beslutet om beviljande av ansékan har
aterkallats eller den tidsperiod under vilken tullmyndigheterna ska ingripa har 16pt ut.

Den period under vilken tullmyndigheterna ska ingripa ska anges av den behdriga tullenheten vid beviljande av anstkan och far
inte Gverstiga ett &r fran och med den dag da beslutet att bifalla anskan fattas.

Om tullmyndigheterna har informerats om att forfaranden inletts for att faststalla ett eventuellt intrdng for varor inom ramen for
ansdkan kommer de att radera uppgifterna senast sex manader efter det att férfarandet slutgiltigt har avslutats.

Vid fall av personuppgiftsincidenter kommer tullmyndigheterna i medlemsstaterna att fullgéra sina skyldigheter i
Overensstdmmelse med den allménna dataskyddsfoérordningen.

Om personuppgiftsincidenten sannolikt i hdg grad &ventyrar era rattigheter och friheter har tullmyndigheterna i medlemsstaterna
atagit sig att omedelbart informera er sa att ni kan vidta nédvéandiga forsiktighetsatgarder.

Ni har nar som helst ratt att f& tillgang till och ratta era personuppgifter i det fall de ar oriktiga eller ofullstandiga.

Ni har ratt att (i tilldmpliga fall) begara begransning av behandlingen av eller radering (’ratten att bli bortgldomd”), invanda mot
behandlingen, aterkalla ert samtycke och invanda mot automatiserat individuellt beslutsfattande, daribland profilering.

En begéran ska lamnas till och behandlas av den behdriga tullenhet dar ansdkan ingavs.

For en forteckning dver behdriga tullenheter i medlemsstaterna, se
https://ec.europa.eu/taxation_customs/sites/taxation/files/resources/documents/customs/customs_controls/counterfeit_piracy/right
_holders/defend-your-rights_en.pdf.

Om ni anser att era rattigheter har krankts har ni ratt att inge klagomal till den nationella tillsynsmyndigheten som ansvarar for
uppgiftsskydd (kontaktinformation hér:

https://edpb.europa.eu/about-edpb/board/members_en) i enlighet med det férfarande som galler i ert land.

Om ni har kommentarer, fragor eller eventuella betankligheter vad géller insamlingen och anvandningen av era personuppgifter,
kan ni kontakta dataskyddsombudet vid medlemsstaternas tullférvaltning.

Om ert klagomal avser ett agerande fran Europeiska kommissionens sida bor det riktas till Europeiska datatillsynsmannen.
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